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“CONFERENCIA MUNDIAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS
SOBRE RIO+20 Y LA MADRE TIERRA”

[FECHA]

Nosotros, los Pueblos Indigenas de la Madre Tierra reunidos en la sede de Kari-Oca I
[nombre tradicional del lugar sagrado de la conferencia] en Rio de Janeiro para participar en
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Desarrollo Sostenible Rio+20, agradecemos a
los Pueblos Indigenas de Brasil por darnos la bienvenida a sus territorios. Reafirmamos
nuestra responsabilidad para hablar para la proteccién y del bienestar de la Madre Tierra,
la naturaleza y las futuras generaciones de nuestros Pueblos Indigenas y toda la humanidad
y la vida. Reconocemos el significado de esta segunda convocatoria de los Pueblos
Indigenas del mundo y reafirmamos la reunién histérica de 1992 de Kari-Oca I, donde los
Pueblos Indigenas emitieron la Declaraciéon de Kari-Oca y la Carta de la Tierra de los
Pueblos Indigenas. La conferencia de Kari-Oca y la movilizacién de los Pueblos Indigenas
durante la Cumbre de la Tierra, marc6 un gran avance del movimiento internacional para
los derechos de los Pueblos Indigenas y el papel importante que desempefiamos en la
conservacién y el desarrollo sostenible. Reafirmamos también la Declaracién de Manaos
sobre la convocatoria de Kari-Oca 2 como el encuentro internacional de los Pueblos
Indigenas en Rio+20.

La institucionalizacion del colonialismo

Consideramos que los objetivos de la Cumbre de las Naciones Unidas sobre Desarrollo
Sostenible (UNCSD) Rio+20, la "Economia Verde" y su premisa de que el mundo sélo puede
"salvar" a la naturaleza por mercantilizar sus capacidades de dar vida y sostener la vida
como una continuacion del colonialismo que los Pueblos Indigenas y nuestra Madre Tierra
han resistido durante 520 afos. La "Economia Verde" se promete erradicar la pobreza,
pero en realidad sé6lo va a favorecer y responder a las empresas multinacionales y el
capitalismo. Se trata de una continuacién de una economia global basada en los
combustibles fésiles, la destruccion del medio ambiente mediante la explotaciéon de la
naturaleza a través de las industrias extractivas, tales como la mineria, la explotacién y
producciéon petrolera, la agricultura intensiva de mono-cultivos y otras inversiones
capitalistas. Todos estos esfuerzos estan dirigidos hacia las ganancias y la acumulacién de
capital por unos pocos.

Desde Rio 1992, nosotros como Pueblos Indigenas vemos que el colonialismo se ha
convertido en la base de la globalizacién del comercio y la hegemoénica economia capitalista
mundial. Se han intensificado la explotacién y el saqueo de los ecosistemas y biodiversidad
del mundo, asi como la violacién los derechos inherentes de los pueblos indigenas. Nuestro



derecho a la libre determinacién, a nuestra propia gobernanza y a nuestro desarrollo
libremente determinado, nuestros derechos inherentes a nuestras tierras, territorios y
recursos estan cada vez mas atacados por una colaboracién de gobiernos y empresas
transnacionales. Activistas y lideres indigenas que defienden sus territorios siguen
sufriendo  represiéon, militarizacién, incluyendo asesinatos, encarcelamientos,
hostigamiento y calificacion como “terroristas”. La violacion de nuestros derechos
colectivos enfrenta la misma impunidad. La reubicacién forzosa o asimilacién amenaza
nuestras futuras generaciones, culturas, idiomas, espiritualidad y relacién con la Madre
Tierra, econémica y politicamente.

Nosotros, pueblos indigenas de todas las regiones del mundo, hemos defendido a Nuestra
Madre Tierra de las agresiones del desarrollo no sustentable y la sobreexplotaciéon de
nuestros recursos por mineria, madereria, megarepresas hidroeléctricas, exploracién y
extraccion petrolera. Nuestros bosques sufren por la produccién de agrocombustibles,
biomasa, plantaciones y otras imposiciones como las falsas soluciones al cambio climatico y
el desarrollo no sustentable y dafiino.

La Economia Verde es nada menos que capitalismo de la naturaleza; un esfuerzo perverso
de las grandes empresas, las industrias extractivas y los gobiernos para convertir en dinero
toda la Creacion mediante la privatizacién, mercantilizaciéon y venta de lo Sagrado y todas
las formas de vida, asi como el cielo, incluyendo el aire que respiramos, el agua que
bebemos y todos los genes, plantas, semillas criollas, arboles, animales, peces, diversidad
biolégica y cultural, ecosistemas y conocimientos tradicionales que hacen posible y
disfrutable la vida sobre la tierra.

El pilar de la Economia Verde es REDD+ que ha sido celebrado de una forma irreverente
como “la parte espiritual medular” del “plan de negocios” que los gobiernos del mundo
estan escribiendo para el planeta. REDD+, como el comercio de carbono y el Mecanismo de
Desarrollo Limpio (MDL), es una falsa solucién al cambio climatico promovida por las
Naciones Unidas, el Banco Mundial y los criminales del clima, tales como la petrolera Shell y
la minera Rio Tinto, que permite a los contaminadores continuar quemando los
combustibles fésiles y no reducir sus emisiones en el lugar de origen. Oficialmente, REDD+
quiere decir Reduccién de Emisiones por Deforestacion y Degradacion forestal. Pero, en
verdad, REDD+ significa Rapido Enriquecimiento con Desalojos, usurpacién de tierras y
Destruccién de la biodiversidad. REDD+ constituye un despojo mundial de tierras y una
estafa gigantesca de compensaciones de carbono.

La Madre Tierra es la fuente de la vida que se requiere proteger, no como un recurso para
ser explotado y mercantilizado como “capital natural”. Tenemos nuestro lugar y nuestras
responsabilidades dentro del orden sagrado de la Creacién. Sentimos la alegria
sustentadora cuando las cosas ocurren en armonia con la Tierra y con toda la vida que crea
y sostiene. Sentimos el dolor de la falta de armonia cuando somos testigos de la deshonra
del orden natural de la Creacién y la colonizacién econémica y continua y la degradacion de
la Madre Tierra y toda la vida en ella. Hasta que los derechos de los pueblos indigenas sean
observados, velados y respetados, el desarrollo sustentable y la erradicacién de la pobreza
no se lograran.



La Solucién

La relacion inseparable entre los seres humanos y la Tierra, inherente para los pueblos
indigenas debe ser respetada por el bien de las generaciones futuras y toda la humanidad.
Instamos a toda la humanidad a unirse con nosotros para transformar las estructuras
sociales, las instituciones y relaciones de poder que son la base de nuestra pobreza,
opresion y explotaciéon. La globalizacion imperialista explota todo lo que sostiene la vida y
dafia la tierra. Necesitamos reorientar totalmente la produccién y el consumo en base de
las necesidades humanas en lugar de la acumulacién desenfrenada de ganancia de para
unos pocos. La sociedad debe tomar control colectivo de los recursos productivos para
satisfacer las necesidades de desarrollo social sostenible y evitar la sobreproduccién, el
sobreconsumo y la sobreexplotacion de las personas y la naturaleza que son inevitables
bajo prevaleciente sistema capitalista monopo6lico. Debemos enfocar sobre comunidades
sostenibles con base en conocimientos indigena sy no desarrollo capitalista.

Exigimos que las Naciones Unidas, los gobiernos y las empresas abandonen las falsas
soluciones al cambio climatico, tales como las grandes represas hidroeléctricas, los
organismos genéticamente modificados, incluyendo los 4arboles transgénicos, las
plantaciones, los agrocombustibles, el “carbén limpio”, la energia nuclear, el gas natural, el
fracturamiento hidraulico, la nanotecnologia, la biologia sintética, la bioenergia, la biomasa,
el biochar, la geo-ingenieria, los mercados de carbono, el Mecanismo de Desarrollo Limpio
y REDD+ que ponen en peligro el futuro y la vida tal como la conocemos. En lugar de
ayudar a reducir el calentamiento global, ellos envenenan y destruyen el medio ambiente y
dejan que la crisis climatica aumente exponencialmente, lo que puede dejar el planeta
practicamente inhabitable. No podemos permitir que las falsas soluciones destruyan el
equilibrio de la Tierra, asesinen a las estaciones, desencadenen el caos del mal tiempo,
privaticen la vida y amenacen la supervivencia de la humanidad. La Economia Verde es un
crimen de lesa humanidad y contra la Tierra.

Para lograr el desarrollo sostenible los Estados deben reconocer los sistemas tradicionales
de manejo de recursos de los pueblos indigenas que han existido por milenios,
sosteniéndonos aun durante el colonialismo. Es fundamental asegurar la participaciéon
activa de los pueblos indigenas en los procesos de toma de decisiones que les afectan y su
derecho al consentimiento libre, previo e informado. Los Estados también deben
proporcionar apoyo a los pueblos indigenas que sea apropiada a su sustentabilidad y
prioridades libremente determinadas, sin restricciones y directrices limitantes.

Rechazamos las promesas falsas del desarrollo sostenible y soluciones al cambio climatico
que solamente sirven al orden econémico dominante. Rechazamos REDD, REDD+ y otras
soluciones basadas en el mercado que tienen como enfoque nuestros bosques, para seguir
violando nuestros derechos inherentes a la libre determinacion y el derecho a nuestras
tierras, territorios, aguas y recursos, y el derecho de la Tierra a crear y sostener la vida. No
existe tal cosa como “mineria sostenible”. No hay tal cosa como “petréleo ético”.

Rechazamos la aplicaciéon de derechos de propiedad intelectual sobre los recursos
genéticos y el conocimiento tradicional de los pueblos indigenas que resulta en la
enajenacion y mercantilizacién de lo Sagrado esencial para nuestras vidas y culturas.



Rechazamos las formas industriales de la produccién alimentaria que promueve el uso de
agrotoxicos, semillas y organismos transgénicos. Por lo tanto, afirmamos nuestro derecho a
poseer, controlar, proteger y heredar las semillas criollas, plantas medicinales y los
conocimientos tradicionales provenientes de nuestras tierras y territorios para el beneficio
de nuestras futuras generaciones.

El Futuro que queremos

Debido a la falta de implementaciéon verdadera del desarrollo sostenible el mundo esta en
multiples crisis ecoldgicas, econdémicas y climaticas; incluyendo la pérdida de
biodiversidad, desertificacion, el derretimiento de los glaciares, escases de alimentos, agua
y energia, una recesion econémica mundial que se agudiza, la inestabilidad social y la crisis
de valores. En ese sentido, reconocemos que queda mucho que hacer para que los acuerdos
internacionales respondan adecuadamente a los derechos y necesidades de los pueblos
indigenas. Las contribuciones actuales y potenciales de nuestros pueblos deben ser
reconocidas como un desarrollo sostenible y verdadero para nuestras comunidades que
permita que cada uno de nosotros alcancemos el Buen Vivir.

Como pueblos, reafirmamos nuestro derecho a la libre determinacién y a poseer, controlar
y manejar nuestras tierras y territorios tradicionales, aguas y otros recursos. Nuestras
tierras y territorios son la parte medular de nuestra existencia -somos la Tierra y la Tierra
es nosotros-; tenemos una relacién espiritual y material con nuestras tierras y territorios y
estan intrinsecamente ligados a nuestra supervivencia y a la preservacion y desarrollo de
nuestros sistemas de conocimientos y culturas, la conservaciéon y uso sostenible de la
biodiversidad y el manejo de ecosistemas.

Ejerceremos el derecho a determinar y establecer nuestras prioridades y estrategias de
autodesarrollo y para el uso de nuestras tierras, territorios y otros recursos. Exigimos que
el consentimiento libre, previo e informado sea el principio de aprobacién o rechazo de
cualquier plan, proyecto o actividad que afecte nuestras tierras, territorios y otros recursos.
Sin el derecho al consentimiento libre, previo e informado el modelo colonialista del
dominio de la Tierra y sus recursos seguira con la misma impunidad.

Seguiremos uniéndonos como pueblos indigenas y construyendo una solidaridad y alianza
fuertes entre nosotros mismos, comunidades locales y verdaderos promotores no-
indigenas de nuestros temas. Esta solidaridad avanzard la campafia mundial para los
derechos de los pueblos indigenas a su tierra, vida y recursos y el logro de nuestra libre
determinacion y liberacién.

Seguiremos retando y resistiendo los modelos colonialistas y capitalistas que promueven la
dominacién de la naturaleza, el crecimiento econémico desenfrenado, la extracciéon de
recursos sin limite para ganancias, el consumo y la producciéon insostenibles y las
mercancias no reglamentadas y los mercados financieros. Los seres humanos son una parte
integral del mundo natural y todos los derechos humanos, incluyendo los derechos de los
pueblos indigenas que deben ser respetados y velados por el desarrollo.



Invitamos a toda la sociedad civil a proteger y promover nuestros derechos y cosmovisiones y
respetar la ley de la naturaleza, nuestras espiritualidades y culturas y nuestros valores de
reciprocidad, armonia con la naturaleza, la solidaridad y la colectividad. El cuidar y el compartir,
entre otros valores, son cruciales para crear un mundo mas justo, equitativo y sostenible. En este
contexto, hacemos un llamado por la inclusiéon de la cultura como el cuarto pilar del desarrollo
sostenible.

El reconocimiento juridico y la proteccién de los derechos de los pueblos indigenas a la tierra,
territorios, recursos y los conocimientos tradicionales deberian ser un requisito para el desarrollo y
planificacién de todos y cada uno de los tipos de adaptacién y mitigacién del cambio climatico,
conservacién ambiental (incluyendo la creacién de “dreas protegidas”), el uso sostenible de la
biodiversidad y medidas a combatir desertificacion. En todos los casos, tienen que haber
consentimiento libre, previo e informado.

Continuamos dando seguimiento a los compromisos asumidos en la Cumbre de la Tierra tal como
se refleja en esta declaracion politica. Hacemos un llamado a la ONU a comenzar su
implementacién, y asegurar la participacion plena, formal y efectiva de los pueblos indigenas en
todos los procesos y actividades de la Conferencia de Rio+20 y mads alla, de acuerdo con la DNUDPI
y el principio del consentimiento libre, previo e informado (CLPI). Seguimos habitando y
manteniendo los Ultimos ecosistemas sostenibles y las méas altas concentraciones de biodiversidad
en el mundo. Podemos contribuir de una manera significativa al desarrollo sostenible pero creemos
que el marco holistico de ecosistemas para el desarrollo se debe promover. Eso incluye la
integracién del enfoque de derechos humanos, el enfoque de ecosistemas y enfoques culturalmente
sensibles y basados en conocimientos.

Caminamos en las huelles de nuestros ancestros.

Aprobado por aclamacién, Aldea de Kari-Oca, en el sagrado Kari-Oca puku, Rio de Janeiro, Brasil, 17
de junio de 2012.



